DCP-135C
DCP-150C
DCP-153C
DCP-157C

Tnainte de a putea utiliza aparatul, trebuie sa configurati hardware-ul si apoi s& instalati software-ul.
Cititi acest Ghid de instalare rapida pentru procedura corecta de configurare si instructiunile de
instalare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

PASUL 2

Instalarea driverului si a software-ului

Instalare si configurare completa!
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Pastrati la Indeméana acest Ghid de instalare rapida, Manualul utilizatorului i CD-ROM-ul furnizat,
pentru a le folosi in orice moment ca referinta rapida si facila.
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Y5 Instalarea si configurarea aparatului

n Indepartati partile B Incarcarea hartiei
protectoare
N Puteti inca and la 100 foi de hértie de
1 Indepartati folia si pelicula de protectie de pe uteH /gcarca panaia orde hart
sticla scanerului. 80 g/m”. .. LA
Pentru detalii, consultati Hartia si alte
2 D partea de sus a tavii pentru hartie scoateti suporturi media acceptate in Capitolul 2 din
punga cu spuma care contine cartusele de Ghidul Utilizatorului.

cerneala. 1

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatd. Conectarea
cablului de interfata trebuie sa fie facuta in
timpul procesului de instalare a softului.

2 Aduceti ghidajele laterale pentru hértie (1) si
ghidajul pentru lungimea hartiei (2) pentru
fixare la dimensiunea hartiei.




YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

3 7 Tmpinge;i complet si incet tava de hartie in
aparat.

4 Verificati daca hartia este plasata neted in
tava.

8 In timp ce tineti tava de hartie la locul ei, trageti
suportul de hartie 1) pana cand acesta se
fixeaza si apoi deschideti clipsul suportului
pentru hartie 2.

5 Ajustati delicat, cu ambele maini, ghidajele
laterale ale hartiei pentru a o fixa.

¥ Conectarea cablului de
alimentare

1 Conectati cablul de alimentare.

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatid. Conectarea
cablului de interfata trebuie sa fie facuta in
timpul procesului de instalare a softului.

(2 Nota | AVERTIZARE

Nu impingeti hértia prea tare in interior; ea se Aparatul trebuie prevazut cu stecar cu
poate ridica in partea din spate a tavii si poate fmpamantare.
cauza probleme de alimentare.

6 E// Nota
) Ledul de avertizare de pe panoul de control va sta
aprins pana ce veli instala cartugele de cerneala.




Instalarea si configurarea aparatului

u Alegerea limbii

1

‘Select Language ‘

!

‘Press OK Key ‘

Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a alege limba si apoi
apasati OK.

‘ Romana s ‘

!

‘ Select AY & OK ‘

Daca limba este aleasa, apasati A (Yes).

‘Romana? ‘

!

‘ A.Yes Y.No ‘

Instalarea cartuselor de
cerneala

! AVERTIZARE

Daca v-a patruns cerneala in ochi, spalati-va
imediat pe ochi cu apa, iar in cazul aparitiei unei
iritatii consultati un doctor.

1

‘Fara Cartus
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4l 7

‘Pregatire Sistem

!

‘Approx. 4 Minute

‘Curatare ‘

!

‘Asteptati




Instalarea si configurarea aparatului

p Controlul calitatii tiparirii

1

‘Pune Hartia si ‘

!

‘ Apasa Start ‘

2 Verificati ca in tava de hértie este incarcata
hartie de dimensiune A4, Letter sau Legal.
Apasati Colour Start (Start Culoare).

3 Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare de pe foaie.
(negru/galben/cyan/magenta)

4

| calitate OK? |

!

‘ADaVNu ‘

B Daca toate liniile sunt clare si vizibile,
apasati A (Da) pentru a termina controlul
calitatii.

B Daca observati ca lipsesc linii scurte,
apasati ¥ (Nu) si mergeti la pasul 5.

OK Calitate slaba

5

Ecranul LCD va intreaba despre calitatea de
tiparire daca este OK pentru negru si pentru
culoare. Apasati A (Da) sau ¥ (Nu).

| Black OK? |

!

‘ADaVNu ‘

‘ Culoare OK? ‘

!

‘ADaVNu ‘

Dupa apasarea A (Da) sau Y (Nu) atat pentru
negru cat si pentru culoare, ecranul LCD arata:

‘ Start Curatare? ‘

!

‘ADaVNu ‘

Apasati A (Da), aparatul va incepe sa curete
culorile.

Dupa finalizarea operatiei de curatare, apasati
Colour Start (Start Culoare). Aparatul incepe
tiparirea foii pentru controlul calitatii tiparirii i
revine la pasul 3.
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Setarea contrastului B Setarea datei si orei
ecranului LCD

1 Apasati Menu (Meniu).

(de ex., pentru 2007 tastati 0 7)

1 Apasati Menu (Meniu). 2 Apéasati A sau Y pentru a alege

2 Apasati A sau ¥ pentru a alege 0.Setare Initial gi apoiapasati OK.
0.Setare Initial siapoiapasati OK. 3 Apéasati A sau Y pentrua alege 1 .Data&Ora $i

3 Apasati A sau ¥ pentru a alege apoi apasati OK.
2.Contrast LCD siapoi apasali OK. 4 Apéasati repetat A pentru a introduce ultimele

4 Apasati A sau ¥ pentru a alege Inchis sau doua cifre ale anului, apoi apasati OK.
beschis. | Anul:2007

5 Apasati OK.

6

Apéasati Stop/Exit (Stopl/lesire).
5 Apasati repetat A pentru a introduce cele doua
cifre ale lunii, apoi apasati OK.

‘Luna:OB

(de ex., pentru martie tastati 0 3)

6 Apasati repetat A pentru a introduce cele doua
cifre ale zilei, apoi apasati OK.

| ziua:01

(de ex., pentru prima zi a lunii tastati 0 1)

7 Apasati repetat A pentru a introduce cele doua
cifre pentru ora in formatul 24-de ore, apoi
apasati OK.

| 0ra:15:00

(de ex., pentru 15:00 tastati 1 5)

8 Apasati repetat A pentru a introduce cele doua
cifre pentru minute, apoi apasati OK.

| Ora:15:25

(de ex., pentru 15:25 tastati 1 5, 2 5)

K// Nota

Puteti creste sau descreste rapid numarul, tinédnd
apasat 4 sau V.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Acum mergi la



J:%I A Instalarea driverului si a software-ului

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descéarca cele mai noi drivere, documentatii si pentru a afla cea mai buné solutie la problemele dumneavoastra accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct de pe CD-ROM sau vizitati http://solutions.brother.com.

Windows®

Utilizatorii de cablu interfata USB
(pentru Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Macintosh®

Utilizatorii de cablu de interfata USB
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara)

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.
Imaginile pentru Mac 0S®X din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Mac 0s®X 10.4.

Ecranele de pe calculatorul dvs. pot diferi, in functie de sistemul de operare.
7


http://solutions.brother.com

PASUL 2 RIS EIEICER VTR KO ETCRTTT ®

Windows

Utilizatorii de cablu interfata USB

(pentru Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64
Edition/Windows Vista™)

Deconectati aparatul de la priza gi de la
calculator, daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

Porniti calculatorul.
Trebuie sa fiti logat cu drepturi de
administrator.

3 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu
numele modelului, selectati aparatul
dumneavoastra. Daca apare ecranul pentru
limba, selectati limba dorita.

Va aparea meniul principal al discului CD-ROM.
Executati clic pe Install MFL-Pro Suite.

5 Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE executati clic %
pe Da. HU

v

6 Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE va
incepe automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

7 Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta T
pentru software Brother MFL-Pro Suite,
executati clic pe Da, daca sunteti de acord cu
termenii acestei licente. © Setare neadecvata

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica

inchiderea capacului, in caz contrar se pot
produce erori.

Alegeti Standard si apoi executati clic pe
Urmatorul. Instalarea continua.

9 Cand apare acest ecran, mergeti la pasul
urmator. 1 3

Brother MFL-Pro Suite Instalare
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Instalarea driverului si a software-ului

1 4 Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare.
Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt. Va rugam asteptati cateva secunde
pana la afisarea tuturor ecranelor.

1 5 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
urmati instructiunile de pe ecran.

1 6 Executati clic pe Finalizare pentru a reporni
calculatorul.
Dupa repornire calculatorului, trebuie sa fiti
logat cu drepturi de administrator.

@ MFL-Pro Suite afost instalat complet. Treceti
la Instalarea FaceFilter Studio la pagina 9
instalarea aplicatiei FaceFilter Studio.

Windows®

Instalarea FaceFilter Studio

1 7 Deschideti meniul principal din nou, prin
scoaterea si reintroducerea discului CD-ROM
sau executand dublu clic pe programul
start.exe din folderul radacina.
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1 8 Va aparea meniul principal al discului CD-
ROM. Executati clic pe Install Other Drivers
or Utilities (Instalare alte drivere sau
utilitare).

1 9 Executati clic pe butonul FaceFilter Studio
pentru instalare.

20 Pentru informatii mai detaliate, instalati
Asistentd FaceFilter Studio. Consultati
Instructiuni pentru instalarea aplicatiei
Asistenta FaceFilter Studio (pentru utilizatorii
Windows®) la pagina 12.



%11 BA Instalarea driverului si a software-ului Macintosh®

Utilizatorii de cablu de interfata USB
(pentru Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara)

4

ﬁf/ Nota
- Utilizatorii Mac OS® X 10.2.0 la 10.2.3, actualizati

la Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara.

(Pentru ultimele informatii despre Mac OS® X,
vizitati http://solutions.brother.com)

* Verificati c& nu existé carduri de memorie sau
suport de memorie USB Flash introduse in
suporturile media sau in interfata directd USB,
aflatd la partea din fatd a aparatului.
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5 Porniti Macintosh®-ul.

6 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM.

|

7 Executati dublu clic pe pictograma
Start Here OSX pentru a instala.
Executati instructiunile de pe ecran.

K// Nota

V& rugadm asteptati cateva secunde pentru ca
softul s& se instaleze. Dupa instalare, executati
clic pe Restart (Repornire) pentru a termina
instalarea software-ului.

8 Softul Brother va c&uta dispozitivul Brother. In
acest timp, va aparea urmatorul ecran.

9 Céand apare acest ecran, executati clic pe OK.

e cxxx&g
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@ Pentru utilizatorii Mac 0S® X 10.3.x sau
versiunile ulterioare:
in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,

® Setare neadecvata driverele imprimantei Brother si
Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica ControlCenter2 pentru scanerul Brother
inchiderea capacului, in caz contrar se pot au fost instalate si instalarea este
produce erori. completa.

10


http://solutions.brother.com

Instalarea driverului si a software-ului

1 0 Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.4 1a 10.2.8:
Executati clic pe Add (Adaugare).

‘806 ’ Printer List =8

= s|lo H
a 1

Add

1 1 Alegeti USB.

1 2 Alegeti DCP-XXXX (unde XXXX este numele
modelului dumneavoastra) si executati clic pe
Add (Adaugare).

1 3 Executati clic pe Print Center (Centrul de tiparire),
apoi pe Quit Print Center (lesire centrul de
tiparire).

g __

Ed|t View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services >

Hide Print Center  3H
Hide Others
Show All

Quft Print Center  3Q

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei Brother si
ControlCenter2 pentru scanerul Brother
au fost instalate si instalarea este
completa.

Macintosh®

11
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Instalarea aplicatiei Asistenta FaceFilter Studio

12

Instructiuni pentru instalarea aplicatiei Asistenta FaceFilter Studio
(pentru utilizatorii Windows®)

Instalarea aplicatiei Asistenta
FaceFilter Studio

1 Pentru a rula FaceFilter Studio, mergeti la
Start/Toate programele/FaceFilter Studio
din meniul Start.

2 Executati clic pe butonul a din coltul
dreapta sus al ecranului.
3 Executati clic pe Check for updates (Verifica

actualizari) pentru a merge la pagina de
actualizari a paginii web de la Reallusion.

fleo 5,\mtsuwc.sjrr.r;ﬂm

4 Executati clic pe butonul Download
(Descarcare) si alegeti un folder in care sa
salvati figierul.

5 Inchideti FaceFilter Studio, inainte de a porni
programul de instalare pentru Asistenta
FaceFilter Studio.

Executati dublu-clic pe figierul program
descarcat din folderul specificat i urmati
instructiunile de pe ecran pentru instalare.

Nota

Pentru a vizualiza Asistenta FaceFilter Studio in
forma completa, alegeti Start/Toate programele/
FacefFilter Studio/FaceFilter Studio Help de pe
calculatorul dumneavoastra.



Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistrata a Corporatiei Brother International.

Microsoft si Windows sunt marci inregistrate ale Corporatiei Microsoft in S.U.A. si/sau in alte tari.

Windows Vista este marca inregistratd sau marca comerciala a Corporatiei Microsoft in S.U.A. si/sau in alte tari.

Macintosh si TrueType sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale Nuance Communications, Inc.
sau afiliatilor sai in Statele Unite si/sau in alte tari.

Presto! PageManager este marca inregistrata a Corporatiei NewSoft Technology.

PictBridge este o marca comerciala.

FaceFilter Studio este o marca comerciald a Reallusion, Inc.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are un Acord de licenta software specific programelor sale
brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale companiilor respective.

Compilarea si publicarea

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor
continute in acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv pe cale de consecinta)
cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente
procesului de publicare.

Drepturile de licenta si de autor
©2007 Brother Industries, Ltd.
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